
Bedienungsanleitung

Eine Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen durch Verbrennungen, Strom-
schlägen, usw. führen.

ZUERST AUFLADEN! Bevor Sie die Anleitung durchlesen, können Sie beginnen, Ihr PS220 durch 
den Anschluss an eine zur Verfügung gestellte Stromversorgung oder Wandsteckdose zu laden.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf des PS220 von Polaroid entschieden haben. Zum sicheren Gebrauch des 
Gerätes lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren sie diese sicher auf. Wenn Sie 
das mobile Speichersystem an einen anderen Benutzer weitergeben, stellen Sie bitte sicher, dass Sie auch diese 
Bedienungsanleitung übergeben. Bitte bewahren Sie jegliche zusätzlichen Dokumente zusammen mit dieser An-
leitung auf.

PS220 Ihre mobile Steckdose

Mobiles Speichersystem
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1. Inhalt des Sets

Nr. Produkt Anzahl

1 PS220 Mobiles Speichersystem 1

2 AC Ladegerät 1

3 5,5mm (DC5521) auf Zigarettenanzünder Adapter (Länge: 6cm) 1

4 Bedienungsanleitung 1

2 43

1
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2. Einleitung

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Polaroid PS220 Mobilen Speichersystem, einem Plug-and-Play-Gene-
rator für Notfälle,Camping oder wo auch immer Sie Strom benötigen. Mit 215 Wattstunden Leistung können 
Sie die Elektronikprodukte, Beleuchtung und vieles mehr stundenlang in Betrieb halten.

Polaroid PS220 Mobiles Speichersystem ist so konzipiert, dass Sie immer Zugang zu Strom haben, während Sie 
Ihr Leben im Freien genießen. Ob Sie in Patagonien klettern, in Ihrem Wohnmobil leben, während Sie um die 
Welt reisen, oder im Dschungel campen. Wir werden Sie mit Strom versorgen.

Genießen Sie Ihr Outdoor-Leben!

Beachten Sie die folgenden Informationen beim Lesen der Bedienungsanleitung:

•	 Der Inhalt der Bedienungsanleitung und die hier enthaltenen Informationen können sich ohne vorherige 
Ankündigung ändern.

•	 Das Design und die technischen Spezifikationen des Netzteils können sich ändern, unabhängig davon, ob 
der Grund für die Änderung angekündigt wurde oder nicht.

•	 Dieses Handbuch wurde sorgfältig und nach bestem Wissen erstellt. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie 
Fragen zum Produkt haben.

•	 Dieses Handbuch darf nur für den persönlichen Gebrauch kopiert oder vervielfältigt werden.

Haftungsausschluss

•	Unser Unternehmen haftet nicht für durch Brände, Erdbeben, Nutzung durch einen Dritten, sonstige 
Unfälle, vorsätzliches Fehlverhalten auf Seiten des Kunden, unsachgemäßen Gebrauch oder sonstige 
anormale Bedingungen verursachte Schäden.

•	Jeglichen Schaden am Wechselstromstecker oder der Stromversorgung nicht selbst reparieren.

•	Die Garantie deckt alle Bedingungen und Konditionen der Garantie ab. Inhalte, die nicht in den Garantie-
bedingungen und – Konditionen angegeben sind, liegen außerhalb unserer Verantwortung.

•	Unser Unternehmen übernimmt keine Haftung für durch unsachgemäßen Gebrauch oder die Nichtein-
haltung dieser Bedienungsanleitung verursachte Schäden.

•	Die Bedienungsanleitung kann als PDF Datei auf unserer Webseite heruntergeladen werden: 
www.polaroidenergystorage.com

•	Bestimmungsgemäße Verwendung: Das Polaroid PS220 Mobile Speichersystem ist als Stromversorgung 
für elektronische Geräte mit einer maximalen Leistungsaufnahme von 100 W gedacht. Unser Produkt eig-
net sich nicht zur Verwendung mit Anlagen, die sich auf die persönliche Sicherheit beziehen und sich er-
heblich auf die Stromversorgung stützen, wie z.B. medizinische Geräte, Ausrüstungen für Nuklearanlagen, 
die Fertigung von Flugzeugen und Raumschiffen usw. Daher übernehmen wir keine Haftung für Unfälle, 
die die persönliche Sicherheit, Brände oder Maschinenausfälle betreffen und durch die Verwendung unse-
res Produktes mit den obenstehenden Geräten verursacht werden.
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3. Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie diese Hinweise, um einen sicheren Gebrauch zu gewährleisten.

Erklärung der Symbole

Dieses Symbol trägt verbunden mit dem Wort
GEFAHR folgende Bedeutung

Eine Nichteinhaltung kann sehr wahrscheinlich zu 
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod führen.

Dieses Symbol trägt verbunden mit dem Wort 
WARNUNG folgende Bedeutung

Eine Nichteinhaltung kann zu schweren 
Verletzungen oder zum Tod führen.

Dieses Symbol trägt verbunden mit dem Wort 
VORSICHT folgende Bedeutung

Eine Nichteinhaltung kann zu Verletzungen bzw. 
Sachschäden führen.

Dieses Symbol trägt verbunden mit dem Wort 
ACHTUNG folgende Bedeutung

Eine Nichteinhaltung kann zur Beschädigung 
des Systems führen.

•	Schwere Verletzungen umfassen Erblindung, Verbrennungen, Stromschläge, Brüche, Vergiftungen usw., 
die zu Komplikationen, Krankenhausbehandlungen oder dauerhafter Behandlung führen können. 

•	Verletzungen umfassen Verbrennungen, Stromschläge usw., die nicht zu Krankenhausbehandlungen 
oder dauerhaften Behandlungen führen.

•	Sachschäden umfassen Schäden an Gebäuden, Eigentum und Haustieren usw. 

An der PS220-Einheit wurde ein Produkt-Bodenaufkleber mit Informationen zu den Spezifikationen und zur 
sicheren Verwendung angebracht. Verwenden Sie das Gerät nur in Übereinstimmung mit dem Handbuch und 
den Anweisungen auf dem Aufkleber.

Stellen Sie sicher, dass der Aufkleber immer sauber und lesbar ist und entfernen Sie ihn nicht.
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 Gefahr

Das System oder die Batterie NICHT demontieren, reparieren oder modifizieren.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Das System nicht in der Nähe eines Feuers oder in einem Feuer positionieren bzw. keiner Hitze aus-
setzen. Aus dem direkten Sonnenlicht heraushalten.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Nicht im Badezimmer bzw. im Regen oder in feuchten Bereichen laden, verwenden oder aufbewahren.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Die Ausgangssteckdose nur zur Versorgung externer Geräte verwenden. Den Ausgang unter keinen 
Umständen an das Leitungsnetz anschließen.
Der Anschluss an das Leitungsnetz kann zu Stromschlägen, Verletzungen oder Bränden führen.

Das System bzw. die Stecker nicht mit feuchten Händen berühren.
Dies kann zu Stromschlägen führen.

KEINE Metallgegenstände an den Wechselstromeingang oder -Ausgang anschließen.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Die Augen NICHT reiben, wenn Flüssigkeit aus dem Inneren des Systems in die Augen gelangt.
Sofern dies geschieht, die Augen mit Wasser spülen und umgehend ärztlichen Rat einholen. Dies kann zur 
Erblindung führen. 

Das System NICHT mit dem Hausmüll entsorgen.
Die lokalen Gesetze im Hinblick auf das System einhalten.

Schließen Sie das Netzkabel NICHT zweimal an. Schließen Sie das Netzkabel NICHT an den AC-Ausgang an.
Wenn das Netzkabel bereits an das Stromnetz angeschlossen ist, kann das Anschließen des Kabels an die 
AC-Ausgangsbuchse einen Stromschlag, Brand usw. verursachen.

Schließen Sie KEINE metallischen Leiter wie z.B. Versorgungsleitungen direkt an die Ausgangsbuchse an. 
Die Ausgangsbuchse ist mit dem Stromanschluss des Geräts verbunden. Dies kann zu einem elektrischen 
Schlag, Feuer usw. führen.

KEINE ungeeigneten Stromkabel verwenden.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Das System NICHT über die angegebene Eingangsspannung hinaus laden.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden usw. führen.

Lagern oder verwenden Sie das Gerät NICHT, wenn es möglich ist, dass es fallen kann (z.B. hohe Regale).
Dies kann zu Stromschlägen, Feuer, Schäden am Gerät usw. führen.

Das System NICHT verwenden, wenn es nicht korrekt funktioniert.
Dies kann zu Stromschlägen, Bränden, Beschädigungen des Systems usw. führen.

Das System NICHT bewegen, während es auflädt oder in Betrieb ist.
Dies kann zu Stromschlägen, Beschädigungen des Systems oder anderen Verletzungen führen.
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 Warnung

Das System nur in einer sauberen und trockenen Umgebung verwenden. Nicht in staubiger und 
feuchter Umgebung verwenden oder lagern.
Eine Nichteinhaltung dieser Bestimmungen kann zu einem Kurzschluss, Rauchbildung oder Bränden führen, 
wenn Metallstaub oder kleine Metallteile in Kontakt mit den Anschlüssen kommen.

Das System vor jedem Gebrauch überprüfen. Bei einer Beschädigung oder einem Defekt das System 
nicht verwenden.
Sofern Sie feststellen, dass das System jegliche Beschädigung oder Risse aufweist, defekt ist oder andere Auf-
fälligkeiten zeigt, das System NICHT weiterverwenden und Verbindung mit dem Händler oder Kundendienst-
zentrum aufnehmen. 

Das System nicht verwenden, wenn das Stromkabel beschädigt oder defekt ist.

Das System von Kindern fernhalten. Gestatten Sie Kindern den Gebrauch der Stromversorgungsein-
heit NICHT.
Dies kann zu Unfällen oder Verletzungen führen. Dieses System darf nicht von Kindern verwendet werden. Das 
System und seine Anschlusskabel sind außerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren. Kinder dürfen 
nicht mit dem System spielen.
Das System darf von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten bzw. man-
gelnder Erfahrung und fehlenden Kenntnissen nur verwendet werden, wenn diese Personen beaufsichtigt 
werden bzw. im sicheren Gebrauch des Systems unterwiesen worden sind sowie die sich daraus ergebenden 
Risiken kennen.

Halten Sie das System von Haustieren fern.

Das System NICHT in einer Umgebung mit hohen Temperaturen verwenden oder aufbewahren.
Dies kann zur Deformierung des Systems oder zur Überhitzung führen.

Sollte Flüssigkeit aus dem Inneren des Systems mit der Haut oder Kleidung in Berührung kommen, 
die betroffenen Bereiche mit Leitungswasser abwaschen.
Berührung mit der Flüssigkeit kann zu Verletzungen führen.

Bei Unwetter das Stromkabel aus der Steckdose ziehen.
Ein Unwetter kann zu Überstrom aus der Steckdose führen, der eine Überhitzung, Brände oder sonstige Unfälle 
verursachen kann. 

Das System NICHT über Stromversorgungssysteme laden, die außerhalb des Bereichs von 100-240V 
arbeiten.
Dies kann andernfalls zur Überhitzung, zu Bränden usw. führen.

Das Systems während des Gebrauchs oder der Lagerung nicht auf der Seite oder verkehrt herum 
positionieren.
Dies kann zu einem Leck oder zur Überhitzung des Systems führen, die andere Unfälle nach sich ziehen kann.



Bedienungsanleitung | PS220 Mobiles Speichersystem

9

 Vorsicht

Werden Rost, eigentümliche Gerüche, Überhitzung oder sonstige anormale Umstände festgestellt, ist die Ver-
wendung des Systems sofort zu beenden und Verbindung mit dem Händler oder unserem Kundendienstzent-
rum aufzunehmen.

Das System erfüllt alle rechtlichen Anforderungen an den Transport von Gefahrstoffen.
Die Kapazität des Lithium-Akkus im System übersteigt 100 Wh.
Auf der Basis internationaler Standards: Wenn das System per Flugzeug versandt werden soll, muss sie im 
Einklang mit der IATA Standardverpackung transportiert werden. Die IATA Anweisungen sowie Beschriftungs-
anforderungen müssen erfüllt sowie die relevanten Erklärungen ausgefüllt werden.

Es ist sicherzustellen, dass das System beim Transport in einem Kraftfahrzeug ordnungsgemäß ge-
sichert ist.
Eine Nichteinhaltung dieser Bestimmung kann zu einer Beschädigung des Systems, Stromschlägen, Überhit-
zung, Bränden und anderen Unfällen führen.

Das System darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 0 und 45°C geladen, verwendet und 
gelagert werden.
Der Betrieb des Systems oberhalb oder unterhalb dieses Temperaturbereichs kann zur Überhitzung oder Min-
derleistung führen.

Das System sofort abschalten, wenn es versehentlich heruntergefallen ist, fallengelassen wurde 
oder starken Vibrationen ausgesetzt war.
Zur Vermeidung von Unfällen bitte Verbindung mit dem Händler oder unserem Kundendienstzentrum aufneh-
men, um das System prüfen und reparieren zu lassen.

Die Anweisungen für die elektrischen Geräte, die Sie an die Stromversorgungseinheit anschließen 
wollen, sorgfältig lesen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerät, das Sie anschließen, vor dem Anschließen abgeschaltet wird.
Ein Gerät, das plötzlich startet, kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.

Bei Aktivierung der Schutzfunktion und Abschaltung des Gerätesteckers sind die elektrischen Geräte vom 
Stecker zu trennen. Das System bei Nichtgebrauch/Lagerung zur Vermeidung eines Stromschlags sowie der 
unnötigen Entladung der Batterie usw. abschalten.
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4. Technische Spezifikationen

Allgemein

Gewicht 1,69 kg (3.73 lbs)

Abmessungen 215 x 156 x 60 mm (8.4 x 6.1 x 2.3 inch)

Zertifikate FCC, CE, UN38.3, ROHS

Arbeitstemperaturen 0°C ~ 45°C (laden) | -10°C ~ 45°C (entladen)

Garantie 24 Monate

Ladezeiten

Wandsteckdose (30 W) 7 Stunden

Solar Panel 
(Kompatibel mit 15-18V, 3A) 80W max.

3,5 - 4 Stunden 
(Volle Sonneneinstrahlung)

Batterie

Batterytyp Lithium-Ionen

Batterykapazität 11.1V, 19.2 Ah (215 Wh)

Batteriespannungsbereich 9-13V

Lebensdauer ~500 Zyklen

Eingang

1x DC 8mm Port (DC7909) 12~18V, 3A (AC Ladegerät: 12V 2.5A)

Aufladbar über Wandsteckdose oder mit Polaroid SP50 & SP100 und anderen kompatiblen Solar Panels.

DC Ausgang

 2x USB Port 5V, 2.1A

1x Type-C Port 5~12V, 2.2A max.

1x DC 5,5mm Port (DC5521) 12V, 5A

AC Ausgang

Wechselrichter-Typ Reine Sinuswelle

Wechselrichterleistung 100 W max

Wechselrichter-Effizienz > 85%

Wechselrichterfrequenz,- & spannung 50 Hz oder 60 Hz | 220 V oder 110 V

Spitzenleistung 130 W

 

Zusätzliches Kabel

5,5mm (DC5521) auf Zigaretten-Anschluss 
Adapter

12V, 5A max. 60W 
(Länge: 6cm)
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5. Solar Panels

Das PS220 macht es einfach, deine Ausrüstung von der Sonne aufladen zu lassen - wir haben den Solarstrom 
nicht erfunden, wir haben ihn perfektioniert. Beachten Sie bitte folgendes, wenn Sie Ihr PS220 mit Solar Panels 
aufladen möchten.

1. Solar Panels speichern nicht die Energie der Sonne, sie sammeln sie. 

SAMMELN - SPEICHERN - NUTZEN - ist der beste Weg, die Sonnenenergie zu nutzen. SAMMELN Sie die Son-
nenenergie mit einem Solar Panel. SPEICHERN Sie den Strom in Ihrem PS220. NUTZEN Sie das PS220, um Ihre 
Ausrüstung Tag und Nacht mit Strom zu versorgen.

2. Not all solar charge times are created equal. 

Die meisten Solarzellenhersteller berechnen die Wiederaufladezeiten mit der folgenden Gleichung:
Geräte Wattstunden / Solar Panel Watt = Wiederaufladezeiten Solar. Theoretisch würde also ein 13-Watt-So-
larpanel in 3,84 Stunden (50/13 = 3,84) ein 50-Watt-Gerät aufladen. Um jedoch die Ergebnisse über alle Her-
steller hinweg zu standardisieren, werden diese Tests  unter Laboreinstellungen durchgeführt. An einem guten, 
sonnigen Tag erhalten Sie demnach eigentlich nur etwa 50-75% der Nennleistung Ihres Solar Panels.

3. Solar funktioniert, auch bei bedecktem Himmel.

Sonnenkollektoren nutzen IR-, UV- und sichtbare Sonnenstrahlen, die durch Wolken eindringen können.  
Obwohl die Effizienz des Solarmoduls bei Bewölkung abnimmt, sammeln Sie immer noch wertvolle Energie.

4. Von Schatten und Fenstern fernhalten.

Obwohl Sie an sonnigen Tagen den Schatten suchen sollten, sammeln Ihre Sonnenkollektoren mehr Energie, 
wenn sie dem Sonnenlicht ausgesetzt sind. Fenster sind aber so beschichtet, dass sie die Effizienz verringern. 
Nutzen Sie demnach die Solar Panels draußen unter freiem Himmel. 

5. Die richtige Ausrichtung wirkt Wunder.

Wenn Sie Ihr Solar Panel in Richtung Sonne geneigt ausrichten, kann dies die Effizienz erheblich steigern.

6. Fehlerbehebung

Gehen Sie folgendermaßen vor, wenn Ihre Geräte nicht von PS220 aufgeladen werden:

1. Überprüfen Sie, ob der Netzschalter eingeschaltet ist. Wenn nicht, drücken Sie den Netzschalter. 

2. Überprüfen Sie, ob die Batterieleistung im Display weniger als 20% beträgt. Bei einer Batterieleistung 
gleich oder unter 20% stoppt der PS220 den Ausgang, um den Akku zu schützen. Laden Sie das PS220 auf.

3. Überprüfen Sie anhand der folgenden zwei Punkte, ob Ihr Gerät für das PS220 geeignet ist.

a. Überprüfen Sie, ob Ihr externes Gerät mehr als die maximale Ausgangsleistung des PS220 verbraucht.

b. Einige Geräte mit internen Batterien, wie Laptops oder Tablets, benötigen beim Start eine höhere  
    Leistung. Möglicherweise müssen Sie die interne Batterie einige Zeit aufladen, bevor Sie versuchen, das  
    Gerät zu starten.

In solchen Fällen funktioniert die PS220 möglicherweise nicht normal.
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7. Frequently Asked Questions (FAQs)

Welche Art von Batterie ist in einem PS220?

PS220 enthält ein Batteriepack bestehend aus 18.650 Lithium-Ionen-Batteriezellen.

Woher weiß ich, ob mein PS220 aufgeladen ist?

Informationen zum Ladezustand des PS220 finden Sie auf dem LCD-Batteriedisplay. Bei Aktivierung, sehen Sie 
eine Prozentzahl, die die verbleibende Kapazität Ihres Geräts anzeigt. Sie können Ihr PS220 auch verwenden, 
wenn es nicht vollständig geladen ist.

Kann ich das PS220 gleichzeitig mit Strom versorgen?

Ja und nein. Die DC Äusgange unterstützen das simultane Laden und Entladen. Bitte beachten Sie aber, dass 
dies nur bei einer verbleibenden Batteriekapazität von mehr als 10% sinnvoll ist. Der AC Ausgang funktioniert 
nicht während das Gerät geladen wird.

Kann ich mein PS220 in einem Flugzeug mitnehmen?

Nein. Fluggesellschaften möchten nicht, dass Geräte über 100 Wh im Flugzeug mitgenommen werden, da 
Strom-Kapazitäten über 100 Wh zu Unfällen während des Fluges führen können.

Wie kann ich die Laufzeiten für meine Ladegeräte abschätzen?

Das LCD-Display des PS220 ist eine erweiterte Funktion, mit der Sie die Leistung besser verstehen und Ihren 
Verbrauch überwachen können. Die Eingangsseite gibt die Leistung an, die PS220 während des Ladevorgangs 
empfängt. Die Ausgangsseite gibt an, wie viel Strom die Geräte, die Sie angeschlossen haben, aus der PS220 
ziehen.

Berechnung:
215 Wh / Leistung des Gerätes = Laufzeit (Std.)

Woher weiß ich, ob mein Gerät mit dem PS220 funktioniert?

Zuerst müssen Sie bestimmen, wie viel Strom Ihr Gerät benötigt. Eine Online-Suche oder eine Überprüfung des 
Benutzerhandbuchs für Ihr Gerät sollte ausreichen. Um mit der PS220 kompatibel zu sein, sollten Sie Geräte 
verwenden, die weniger als 100 W benötigen.

Zweitens müssen Sie die Kapazität für die einzelnen Ausgabeports überprüfen. Zum Beispiel wird der AC-Port 
von einem Wechselrichter überwacht, der 100 W Dauerleistung ermöglicht. Das bedeutet, wenn Ihr Gerät für 
längere Zeit mehr als 100 W zieht, schaltet sich das PS220 ab.
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Warum lädt das PS220 nicht?

•	Stellen Sie sicher, dass Sie das mitgelieferte Ladegerät verwenden, wenn Sie von einer Steckdose aus laden.
•	Stellen Sie sicher, dass, wenn Sie ein Solar Panel verwenden, ein kompatibler Typ und nicht mehr als 80W 

Kapazität benötigt.
•	Stellen Sie sicher, dass der Motor während des Ladevorgangs läuft, wenn Sie von einem Auto oder Boot laden.

Warum lädt sich das PS220 nicht automatisch weiter auf, wenn ich die Verbindung versehentlich 
trenne und dann sofort wieder herstelle?

•	Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ladegerät verwenden.
•	Wenn der Strom oder die Spannung zu hoch ist, aktiviert der PS220 die automatische Schutzfunktion.
•	Ladegerät trennen und neu starten. Dann sollte es wieder normal funktionieren.

Warum schaltet sich das Display aus, wenn das PS220 vollständig geladen ist?

Das PS220 schaltet das Display automatisch aus, um Strom zu sparen. Starten Sie die PS220 neu und das Dis-
play sollte sich wieder einschalten. 

Warum schaltet sich das PS220 nicht ein, wenn der DC-Knopf gedrückt wird?

Die Batteriespannung ist möglicherweise zu niedrig. Laden Sie das PS220 über den DC-Eingang auf.

Warum gibt es nach dem Einschalten keine Ausgabe vom „DC-Ausgang“, wenn der PS220 normal 
funktioniert hat?

Vergewissern Sie sich, dass die Last die 12V / 5A-Nennleistung nicht überschreitet. Wenn die Belastungsrate 
mehr als 5A beträgt, wird die automatische Schutzfunktion des PS220 aktiviert. Setzen Sie Ihr Power Pack zu-
rück - dann sollte es wieder normal funktionieren.

Wie lange dauert ein Aufladeprozess?

Hier sind einige gebräuchliche Geräte und ihre Watt-Stunden-Anforderungen.
Für weitere Informationen, recherchieren Sie den Stromverbrauch des aufzuladenden Geräts.

Gerät Lithium Lade- oder Nutztungszeit mit PS220-io

5W LED Birne ~43 Stunden

Smartphones (5,5 Wh) ~39 Aufladungen

Laptop (60 Wh) ~3,5 Aufladungen

Tablet (33 Wh) ~6,5 Aufladungen

Drohne (68 Wh) ~3 Aufladungen

HINWEIS

Die obigen Daten sind nur als Referenz zu bewerten.
Die Werte wurden bei einer Umgebungstemperatur von 25°C und voll geladener Batterie ermittelt.

Diese Werte können je nach Hersteller des aufzuladenden Geräts, der Einheit usw. variieren.
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Rükseite

LCD Bildschirm

Der LCD-Bildschirm zeigt an, wie viel  
Strom in Ihrem PS220 noch vorhanden ist

1x Typ-C Port

Typ-C-Port zum direkten Laden
Ihre Handys, Tablets usw.

2x USB Port

USB-Anschlüsse zum Aufladen Ihrer 
anderen Geräte

Vorderseite

DC Eingang

Laden Sie das PS220 über Steckdose,  
Solar Panel oder 12V Zigarettenan- 
zünderanschluss auf

AC Knopf

AN/AUS Schalter für AC Ausgang

DC Ausgang

Laden Sie weitere Geräte über den 5,5mm Port auf 
oder nutzen Sie den beiliegenden Adapter.

DC button

Push power ON or OFF.
Control for DC or/and USB output.

AC Ausgang

für Ihre AC Gerätenutzung

Fuse

8. Produktzeichnungen

AC Ausgang LED
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Eingang

Eingang

9. Aufladen Ihres PS220

Laden mit bis zu 80W über kompatible Solar Panels - z.B. Polaroid SP50 & SP100 (Nicht im Lieferumfang erhalten).

Aufladen der Steckdose.

Aufladen von 12V DC Zigarettenanschluss.

Wie Sie Ihr PS220 zum Laden von DC-, USB- oder AC-Geräten verwenden.

Eingang
SP50 oder SP100

Smartphones, Tablets
und vieles mehr...

Laptop

Mini-Kühlschrank, LED Lampen
und vieles mehr...

Bei Bedarf nutzen Sie den,
im Lieferumfang enthaltenen,
Zigarettenanzünder-Adapter.

USB & Typ-C Ports

AC Ausgang
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10. Lensdauer von Lithium-Ionen-Batterien

Zwischen 0 und 45°C aufladen, mit Strom versorgen und lagern.
Durch die Verwendung einer Batterie bei Temperaturen, die außerhalb der Ober- und Untergrenzen liegen, 
reduziert sich die Laufzeit der Batterie.

Keine Dauerlast von mehr als 100 W anschließen.
Die Energieabgabe des Systems wird bei einer Überlastung automatisch gestoppt, da dies die Laufzeit der Bat-
terie reduziert.

Die Batterie nach einem vollständigen Aufladen nicht weiter laden.
Auf die angegebene Kapazität achten. Die Batterie nicht weiterladen, nachdem sie vollständig geladen oder 
der Aufladeprozess beendet wurde. Andernfalls sinkt unter Umständen die Lebensdauer der Lithium-Batterie.

Das System bei Nichtgebrauch abschalten.
Auch ein unnötiger Stromverbrauch reduziert die Laufzeit der Lithium Batterie.

Die Batterie vor der Einlagerung vollständig aufladen.
Das Stromversorgungssystem vor längeren Phasen des Nichtgebrauchs für die Einlagerung vollständig aufladen 
und das System wiederaufladen. Nach einer längeren Lagerung kann es unter Umständen notwendig sein, die 
Batterie mehrfach aufzuladen und zu entladen, um die volle Kapazität zu erreichen.

11. Entsorgung und Recycling

Lithium-Ionen-Batterie 

Sobald das Ende der Lebensdauer der Batterie erreicht ist, kann die gesamte Lithium-Io-
nen-Batterie recycelt werden. Das System nicht öffnen oder demontieren.

Elektrogeräte

Alte Elektrogeräte dürfen nicht zusammen mit normalem Hausmüll entsorgt werden. Ge-
mäß der Richtlinie 2012/19/EU muss das Gerät zum Ende seiner Lebensdauer kontrolliert 
entsorgt werden. Die im System enthaltenen, recycelbaren Materialien sind dem Recycling 
zuzuführen, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Dieses System enthält Lithium-Ionen-Batterien. Dabei handelt es sich um Gefahrstoffe, die besonderen Trans-
port- und Handhabungsvorschriften unterliegen. Lithium-Ionen-Batterien können sich bei unsachgemäßem 
Umgang entzünden oder explodieren.

Zur Sicherung der Entsorgung des Systems ist für weitere Informationen Verbindung mit einer Sammelstelle 
oder der lokalen Kommune aufzunehmen und anzugeben, dass das System Lithium-Batterien enthält.

Verpackung

Die Produktverpackung besteht aus recycelbarem Material. Dieses ist umweltfreundlich zu entsorgen, wobei 
die Materialen getrennt in die zur Verfügung gestellten Sammelsysteme zu geben sind.
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12. Garantie und Kundendienst

Für technische Unterstützung/Kundendienst ist Verbindung mit dem Händler aufzunehmen.

EUROPA [GBT GmbH]

An Gut Nazareth 18A 
52353 Düren 
Deutschland

Telefon: 
+49 (0) 2421 / 20 85 60

E-Mail:
info@gbt-international.com

REPARATURBEDINGUNGEN UND KONDITIONEN

1. Bei einem Geräteausfall, der auf eine mangelhafte Ausführung zurückzuführen ist, bringen Sie bitte das 
Original der Kaufquittung mit dem Kaufdatum (Rechnung usw.) zum Einzelhändler mit. Bei normalem Ge-
brauch wird die Stromversorgungseinheit innerhalb der einjährigen Garantiefrist kostenlos repariert oder 
ersetzt. Darüber hinaus muss der Kunde jegliche Versandkosten tragen, die unter Umständen anfallen.

2. Die Reparatur ist in den folgenden Fällen selbst innerhalb der Garantiefrist nicht kostenfrei.

•	 Eine Garantiekarte oder ein Zertifikat bzw. Kaufbeleg mit Kaufdatum (Rechnung usw.) wird nicht 
vorgelegt.

•	 Der Ausfall des Systems wurde durch eine unangemessene Verwendung (einschließlich einer solchen, 
die den in dieser Anleitung festgelegten Anweisungen nicht entspricht) verursacht.

•	 Defekte wurden durch unangemessene Reparaturen, Modifikationen, Demontage usw. verursacht.

•	 Der Anlagenausfall wurde durch fahrlässigen Betrieb (Fallenlassen/Sturz/Aufprall/Kontakt mit Flüssig-
keiten/Ablagerungen – im Inneren oder am Äußeren der Maschine) oder unsachgemäße Wartung 
(Schimmel, Staub usw.) verursacht.

•	 Schäden wurden durch die Verwendung des Systems für andere als die vorgesehenen Zwecke verur-
sacht (mehr als 300 Mal geladen und aufgeladen usw.)

•	 Der Anlagenausfall ist auf externe Einflüsse, wie Stromversorgung oder andere elektrische Geräte bzw. 
Schäden während Inspektionen oder Reparaturen, zurückzuführen.

•	 Fehler, die auf oben nicht angeführte Ursachen zurückzuführen sind, liegen außerhalb unseres Verant-
wortungsbereichs.

3. Es ist zu beachten, dass wir keine Haftung für Folgeschäden (vorhersehbare Schäden, psychische Schä-
den usw.) übernehmen.
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13. Notizen





This product is manufactured, distributed and sold by GBT GmbH. 
Polaroid, Polaroid & Pixel, Polaroid Classic Border Logo, and  
Polaroid Colour Spectrum are trademarks of PLR IP Holdings, LLC, 
used under licence.  GBT GmbH provides a manufacturers war-
ranty and support for this product. PLR IP Holding, LLC does not 
manufacture this product or provides a  manufacturers warranty 
or support. www.polaroid.com             © 2018 All Rights Reserved


